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Pod koniec zycia, gdy Mojzesz przekazat juz Izraelitom sze$éset dwanascie przykazan, dat
im jeszcze jedno: ,I tak napiszcie sobie piesnh te, a naucz jej synow Israela, wtozywszy jg
w usta ich, aby Mi byla piesn swiadectwem przeciw synom Israela” (Dwarim 31:19).
Wedtug prostego odczytania tekstu Bog méwit do Mojzesza i Jozuego o piesni z
nastepnego rozdziatu: ,Stuchajcie niebiosa, gdyz méwicé bede; a niech stucha ziemia
wyrzeczenia ust moich!” (Dwarim 32:1). Jednak jak juz wiemy z poprzedniego
komentarza, tradycja ustna interpretuje ten fragment znacznie szerzej — jako polecenie,

aby kazdy Zyd spisat swéj wtasny zwdj Tory, albo chociaz wzigé udziat w takim procesie:

Powiedziat Raba: Mimo ze nasi przodkowie zostawili nam Tore, naszym religijnym
obowigzkiem jest spisanie wiasnego zwoju, jak powiedziano bowiem: ,I tak
napiszcie sobie piesn te, a naucz jej synéw Israela, wlozywszy jg w usta ich, aby

Mi byta piesn swiadectwem przeciw synom Israela” (Sanhedryn 21b).

Wedtug logiki interpretacji, trzy elementy wskazujg na to, ze chodzi wtasnie o
stworzenie wtasnego zwoju. Po pierwsze, fraza ,napiszcie sobie piesSn” moze by¢
kierowana do kazdego Izraelity (Ibn Ezra), nie tylko do Mojzesza i Jozuego. Ponadto,

dalsza czesc¢ fragmentu brzmi: I stato sie, gdy dokonat Mojzesz spisania stdw zakonu
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tego do ksiegi, az do konca” (Dwarim 31:24). Trzeci przyczynek do takiego odczytania
podaje Talmud. Stowa ,.aby Mi byta piesn swiadectwem przeciw synom Israela” wskazujg
na to, ze chodzi tu o catg Tore, nie tylko piesn z trzydziestego drugiego rozdziatu
(Nedarim 38a).

Wynika z tego, ze ostatecznym przestaniem Mojzesza byto: , To, ze otrzymaliscie
Tore ode mnie, nie wystarczy. Musicie tworzy¢ jg od nowa w kazdym kolejnym
pokoleniu”. Przymierze nie miato sie przedawnié, ale powinno by¢ wcigz odnawiane.

Do dzi$ zatem Tora spisywana jest tak, jak robito sie to w starozytnosci -
odrecznie, na pergaminie i przy uzyciu piérka. Doktadnie tak, jak dwa tysigce lat temu
spisywane byty zwoje znad Morza Martwego. W judaizmie, religii niemal zupetnie
pozbawionej swietych przedmiotow (jak ikony czy relikwie), najbardziej zblizong do
nadawania im Swietosci tradycjg jest wtasnie szczegdlny stosunek do zwoju Tory.

Pamietam z dziecinstwa, jak dziadek zabierat mnie do swojego matego bejt
midraszu w pétnocnym Londynie, gdzie - jako dwu- moze trzylatek — otrzymywatem
przywilej umieszczania dzwonkow na zwoju Tory po jej podniesieniu, zwinieciu i
odtozeniu w aksamitnym okryciu. Nawet wtedy, jako dziecko, wyczuwatem ogromny
respekt, z jakim wierni traktowali zwo6j w tym matym domu nauki i modlitwy. Wielu z nich
byto uchodzcami. Méwili z bardzo wyczuwalnym akcentem, przypominajgcym o Swiecie,
ktory zostawili za sobg, i ktéry - jak sie pdzniej dowiedziatem - zostat zniszczony przez
Zagtade. W piesniach, ktore $piewali — zawsze w molowej tonacji — wybrzmiewat
niewystowiony smutek. Ale ich mitos¢ do pergaminowego zwoju byta zawsze niezmienna.
Po latach przyszto mi do gtowy, ze jest to odpowiednik rabinicznej tradycji dotyczacej
Arki Przymierza niesionej przez pustynie — Tora niosta tych, ktérzy niesli ja (Raszi, kom.
do 1 Ks. Kronik 15:26). Wtedy po raz pierwszy pomyslatem o judaizmie jako historii
mitosnej miedzy ludem a ksiegq — Ksiegg nad ksiegami.

Jezeli jednak uznamy, ze przykazanie dotyczy catej Tory, a nie tylko jednego
rozdziatu, jakie znaczenie ma okreslenie , pie$n” (szira) w zdaniu: ,I tak napiszcie sobie
piesn te”? Jest to wyraznie stowo kluczowe, pojawia sie bowiem w tym fragmencie az
piec¢ razy. Dlaczego? Dwéch dziewietnastowiecznych uczonych zaproponowato
zaskakujace teorie.

Neciw (rabin Naftali Cwi Jehuda Berlin; jeden z najstawniejszych rektoréw jesziw
w XIX wieku; zyjacy w latach 1816-1893) twierdzi, ze Tora powinna by¢ czytana jak
poezja, nie jak proza. Hebrajskie stowo szira oznacza bowiem nie tylko ,piesn”, ale tez
~Wiersz”. Oczywiscie w znacznej wiekszosci Tora napisana jest proza, ale wedtug Neciwa
ma dwie cechy poezji. Po pierwsze skonstruowana jest raczej na zasadzie aluzji niz
wyjasnien. Niewiele powiedziane jest tam wprost, za to mndstwo jest niedopowiedzen. Po

drugie, Tora, czasami przez niespotykang konstrukcje zdania albo dziwnie uzyte stowo,
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wskazuje na ukryty gtebiej zbidr znaczen. Tora nie jest wiec jak proza, w ktorej
znaczenie tekstu znajduje sie na powierzchnii.

Swojq interpretacjg Neciw wyprzedza jedng z wielkich teorii biblijnych, zawartg w
esejach Ericha Auerbacha Blizna Odyseusza, w ktorych autor poréwnuje styl prowadzenia
narracji w ksiedze Be-reszit z dzielami Homera. Homer opisuje wszystko bardzo
szczegdtowo, a kazda scena jest u niego przedstawiona niezwykle obrazowo. Narracja
biblijna jest natomiast dos¢ oszczedna. Za przyktad Auerbach podaje historie zwigzania
Izaaka, z ktérej opisu nie wiemy, jak wygladali bohaterowie, co czuli, co mieli na sobie,
ani co widzieli wokot.

Wyszczegdlnione sg decydujace momenty w narracji, ale nic pomiedzy. Nawet
czas i miejsce wymagajg interpretacji. Mysli i uczucia nie sg wyrazone, a jedynie
zasugerowane ciszg albo fragmentarycznymi wypowiedziami. Cato$¢ przesigknieta jest
niepokojgcym napieciem i zmierza ku jednemu celowi. Historia jest bardzo tajemnicza i,
jak okreslit to Auerbach, ,petna tta”2.

Na zupetnie inny aspekt wskazuje rabin Jechiel Michel Epstein, autor kodeksu
halachicznego Aruch ha-szulchan. Epstein zauwaza, ze w dyskusjach rabinicznych czesto
pada stwierdzenie: ,Te i tamte sg stowami zywego Boga” (tr. Eruwin 13b; Gitin 6b). To
wedtug rabina jest powodem, dla ktérego Tore nazywa sie piesnig. Piesn jest bowiem
jeszcze piekniejsza, gdy $piewana jest przez wiele gtosow przeplatajacych sie w
ztozonych harmoniach.

Zgodnie z mojg interpretacja, szes$cset trzynaste przykazanie nie tylko opisuje
Tore, ale mowi o obowigzku odnawiania jej w kazdym kolejnym pokoleniu. Aby Tora byta
wcigz zywa, nie wystarczy tylko uczy¢ jej jako zapisu historii i prawa. Musi wzbudzac
nasze emocje.

Judaizm jest religig stow, a jednak zawsze, kiedy w jezyku judaizmu préobujemy
moéwié o duchowosci, Tora zmienia sie w piesn - jakby stowa same chciaty wymkna¢ sie
ciezarowi skonczonych znaczen. Z jakiegos powodu melodia przybliza nam rzeczywistosé,
ktéra jest zwykle poza naszym zasiegiem. William Wordsworth nazwat to ,poczuciem
jakiej$ wzniostosci/ czegos znacznie gtebiej wplecionego/ co zyje w Swietle zachodzacego
stonca/ w bezkresnym oceanie i zywym powietrzu”s. Stowa sg jezykiem rozumu, zas
muzyka jezykiem duszy.

Szescéset trzynaste przykazanie o odnawianiu Tory w kazdym pokoleniu oznacza,
Zze mimo iz zostata nam ona dana raz, musi by¢ odbierana wielokrotnie. Celem naszych
studiow i rytuatdw jest bowiem uchwycenie pierwotnego gtosu, styszanego u stép Synaju.

Nie wystarczy tu inteligencja, potrzebne sg réwniez emocje. Chodzi o to, aby traktowac

[

Kidmat davar, wstep do Haamek davar, s. 3.

Erich Auerbach, Mimesis: The Representation of Reality in Western Literature, New Jersey 2013,
. 3-23.

Wordsworth, Lines Composed a Few Miles Above Tintern Abbey, On Revisiting the Banks of the
Wye During a Tour (lipiec 1798), New Jersey 1992, s. 23.
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Tore nie tylko jak pisane stowo, ale réwniez melodie. Tora to Boze libretto, a my, Zydzi,
jestesmy Jego chorem, wykonujacymi Jego symfonie. I chociaz czesto w rozmowie
miedzy Zydami dochodzi do ktétni, kiedy $piewamy, tworzymy harmonie, tak jak Izraelici
przedzierajacy sie przez Morze Czerwone. Muzyka jest bowiem jezykiem duszy, a na
poziomie duszy Zydzi jednoczg sie z Bogiem, ktdry wznosi sie ponad sprzecznosci
nizszych swiatow.

Tora to piesn Boga, a wyspiewywanie jej jest naszym obowigzkiem.

Wiecej tekstéw rabina Sacksa na stronie: www.rabbisacks.org
®®®®@ @rabbisacks

outllay dgiles

The Office of Rabbi Sacks, PO Box 72007, London, NW6 6RW, UK

o v : g +44 (0)20 7286 6391 -+ info@rabbisacks.or
The Office of Rabbi Sacks © @ g
¥ & © Rabbi Sacks + Wszelkie prawa zastrzezone
Biuro rabina Sacksa jest wspierane przez The Covenant & Conversation Trust

Tora jako piesn Boga 4 Wa-jelech 5780



